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PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE
Produkt przeznaczony do dekoracyjnego oswietlenia zewnetrznego.
AZ

Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj si¢ z instrukcjg. Montaz powinna wykona¢
osoba posiadajgca odpowiednie uprawnienia. Wszelkie czynno$ci wykonywaé przy
odigczonym zasilaniu. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢. Wyréb posiada
przewdd ochronny. Brak podtgczenia przewodu ochronnego grozi porazeniem pradem
elektrycznym. Schemat sktadania: patrz ilustracja obok.
CECHY PRODUKTU
Produkt nadaje si¢ do uzytku wewnatrz i/lub zewnatrz pomieszczen. Produkt
automatyczne wigcza i wytgcza o$wietlenie pod wptywem poruszajgcych sig obiektow.
KONSERWACJA
Konserwacje wykonywaé przy odigczonym zasilaniu. Nie zakrywaé produktu. Zrodto
Swiatta nagrzewa sie do wysokiej temperatury. Wymiane zrédfa $wiatta wykonaé po
wystygnieciu produktu. W razie uszkodzenia nie prébuj naprawia¢ samodzielnie.
Skontaktuj sie z producentem.
WYJASNIENIE SYMBOLI
P1: Napiecie znamionowe.
P2: Maksymalna moc zrédta $wiatta.
P3: Trzonek / Gwint.
P4: Produkt do montazu nasciennego.
P5: Wyréb posiada dodatkowe $rodki bezpieczenstwa w postaci dodatkowego obwodu
ochronnego.
P6: Mozliwo$¢ bezposredniego montazu na podtozu z materiatu normalnie palnego i
niepalnego.
P7: Stopien szczelnosci.
P8: Mozliwos¢ stosowania na zewnatrz.
P9: Wyréb spetnia wymagania Dyrektyw Unii Europejskiej (UE).
P10: Zgodnie z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE dotyczgca urzadzen elektrycznych i
elektronicznych oznakowanie WEEE wskazuje na konieczno$é selektywnego zbierania
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak oznakowanych, pod
karg grzywny, nie mozna wyrzuca¢ do zwyktych $mieci razem z innymi odpadami.
Wyroby takie mogg by¢ szkodliwe dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego,
wymagaja specjalnej formy recyklingu
P11: Zgodne z rozporzadzeniem GPSR (UE) 2023/988.
P12: Niedozwolone dla dzieci.
UWAGI / WSKAZOWKI
Nie stosowanie sig do zalecen instrukcji moze doprowadzi¢ np.: do powstania pozaru,
poparzen, porazenia pragdem elektrycznym, obrazen fizycznych oraz innych szkéd
materialnych i niematerialnych. Firma BIZPROJEKT SP. Z O.0. zastrzega sobie prawo
do wprowadzania zmian w instrukcji

BG
LLEN / NIPUNOXEHUE
MpoayKT npeaHasHayeH 3a AekopaTUBHO BBLHLUHO OCBETNEHNE.
MOHTUPAHE
Mpeaun na 3anoyHeTe crnobsiBaHeTo, NpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE. MOHTaXbT TpsibBa Aa
Ce U3BBPLUM OT NULE C NoaxoAsLla KBanudukaums. M3sbpLuBaiite BCUYKM AEAHOCTU C
U3KITIOYEeHO 3axpaHBaHe. BbaeTe ocobGeHO BHMUMaTenHu. [pofykTbT MMa 3alMTeH
NpoBOAHMK. HecBbP3BaHETO Ha 3aLLWUTHWUS NPOBOAHUK MOXeE A1a A0BE/Ee 10 TOKOB yaap.
[vnarpama Ha CrbBaHe: BVKTE UMIOCTPaLMsiTa 4o Hesl.
XAPAKTEPUCTUKN HA NMPOAYKTA
MpooykTbT e noaxodsw, 3a BbTpelHa Wmnu BbHWHA YynoTtpeba. [poaykTbT
aBTOMAaTUYHO BKITIOYBA U M3KITIOYBA OCBETIIEHNETO, KOTaTo € U3MOXEH Ha ABWKELLM ce
obekTun.
NoAABbPXAHE
M3BbplueTe noagpbxka Npu WU3KMIOYEHO 3axpaHBaHe. He nokpuBaiite npogykra.
CBETIMHHUAT M3TOYHWK Ce Harpsisa O BUCOKa TemnepaTtypa. CMeHeTe U3TOYHUKa Ha
CBETNWHA, Crief kaTo NPoAyKTLT ce oxNlaau. AKo e NoBpefeH, He ce onuTBaiTe Ja ro
peMoHTUpaTe camn. CBbpXETE Ce C NpoM3BoaNTENS.
OBACHEHUE HA CUMBOJTUTE
P1: HomuHanHo HanpexeHwe.
P2: MakcumanHa MOLLHOCT Ha CBETIIMHHUS U3TOYHMK.
P3: Ctebno / pesba.
P4: MpoayKT 3a CTEHEH MOHTaX.
P5: TMpopykTbT umMa [oMbnHUTENHW Mepku 3a 6GesonacHocT nogd dopmata Ha
[OMbIIHUTENHA 3alUMTHa Bepura.

P6: Bb3MOXHOCT 3a AMPEKTEH MOHTaX BbPXYy MOBBPXHOCT OT HOPMAMHO 3ananum u
Hesananum maTepuan.
P7: CTeneH Ha NibTHOCT.
P8: Mopxopaswy 3a ynotpeba Ha oTkpUTO.
P9: MpoaykTbT OTroBaps Ha U3NCKBaHUSITa Ha AMpekTuBMTE Ha EBponeiickus cblo3
(EC).
P10: B cvotBeTcTBMEe ¢ EBponeiickata aupektusa 2012/19/EC 3a enektpuyecko u
enekTpoHHO obopyasaHe, MapkupoBkata WEEE nokassa HeobxogumocTta oT
CeneKTMBHO CbbupaHe Ha W3MON3BaHO enekTPUYecKo W enekTpoHHo obopyasaHe.
MpoayktnTe, 0603HA4YEHN MO TO3MN HAYMH, HE MoraT Aa Ce U3XBBLPIAT B 0GUKHOBEHNS!
6okryk 3aefiHO C Apyr1 oTnaabLy Noj HakasaTenHa rnoba. Takvea NpoayKTh Morat Aa
6bAaT BpeAHU 3a OKorHaTa cpefia U YOBELLKOTO 34paBe U M3NCKBAT creLlmanHa opma
Ha peuuknrpane.
P11: CeBmectum ¢ GPSR Pernament (EC) 2023/988.
P12: 3abpaHeHo 3a pgeua.

BENEXKW / BENEXKN
HecnaseaHeTo Ha MHCTPyKLUMWTE B TOBA PLKOBOACTBO MOXE [a MPUYMHW HanpuMep:
noxap, M3rapsiHisi, TOKOB yaap, (hU3NYECKN HapaHsBaHWsi W [pyrv maTepuanHu u
HemaTtepuanim wetn. BIZPROJEKT SP. Z O.0. cu 3anasBa npaBoTo da npasu
NpOMeHH B TOBa PbKOBOACTBO.

cz
UCEL / POUZIT
Vyrobek uréeny pro dekorativni venkovni osvétleni.
MONTAZ
Udrzbu provadsijte pfi odpojeném napajeni. Vyrobek nezakryvejte. Svételny zdroj se
zahteje na vysokou teplotu. Po vychladnuti produktu vymeérite zdroj svétla. Pokud je
poskozen, nepokousejte se jej sami opravit. Kontaktujte vyrobce.
VLASTNOSTI PRODUKTU
Vyrobek je vhodny pro vnitfni a/nebo venkovni pouziti. Vyrobek automaticky zapina a
vypina osvétleni, kdyz je vystaven pohybujicim se predmétim.
UDRZBA
Udrzbu provadaijte pfi odpojeném napajeni. Vyrobek nezakryvejte. Svételny zdroj se
zahfeje na vysokou teplotu. Po vychladnuti produktu vymeérite zdroj svétla. Pokud je
poskozen, nepokou$ejte se jej sami opravit. Kontaktujte vyrobce.
VYSVETLENI SYMBOLU
P1: Jmenovité napéti.
P2: Maximalni vykon svételného zdroje.
P3: Stopka / Zavit.
P4: Nasténny vyrobek.
P5: Vyrobek ma dal$i bezpecnostni opatfeni ve formé dodateéného ochranného
obvodu.
P6: MoZnost pfimé montaze na povrch z bézné hoflavého i nehoflavého materialu.
P7: Stuperi tésnosti.
P8: Vhodné pro venkovni pouziti.
P9: Vyrobek vyhovuje pozadavkim smérnic Evropské unie (EU).
P10: V souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych
zafizenich oznacuje oznaeni WEEE nutnost selektivniho sbéru pouzitych elektrickych
a elektronickych zafizeni. Takto oznacené vyrobky nesmi byt pod pokutou vyhazovany
do bézného odpadu spolu s jinym odpadem. Takové produkty mohou byt $kodlivé pro
Zivotni prostiedi a lidské zdravi a vyzaduiji zvlastni formu recyklace.
P11: V souladu s nafizenim GPSR (EU) 2023/988.
P12: Neni povoleno détem.
POZNAMKY / NOTES
Nedodrzeni pokyn( uvedenych v tomto ndvodu muZe zpusobit napf.: pozar, popaleniny,
uraz elektrickym proudem, télesna zranéni a jiné hmotné i nehmotné Skody.
BIZPROJEKT SP. Spoleénost Z O.0. si vyhrazuje pravo na zmény v této pfirucce.

DA
FORMAL / ANVENDELSE

Produkt beregnet til dekorativ udenders belysning.

MONTERING
Inden monteringen pabegyndes, skal du leese instruktionerne. Installationen skal
udfgres af en person med passende kvalifikationer. Udfer alle aktiviteter med stremmen
afbrudt. Veer saerlig forsigtig. Produktet har en beskyttende leder. Manglende tilslutning
af beskyttelseslederen kan resultere i elektrisk sted. Foldediagram: se illustrationen ved
siden af.

PRODUKTEGENSKABER
Produktet er velegnet til indenders ogleller udenders brug. Produktet teender og slukker
automatisk belysningen, nar det udszettes for bevaegelige genstande.
VEDLIGEHOLDELSE
Udfer vedligeholdelse med strgmforsyningen afbrudt. Tildeek ikke produktet. Lyskilden
varmer op til en hegj temperatur. Udskift lyskilden, efter at produktet er kglet ned. Hvis
det er beskadiget, ma du ikke forsege at reparere det selv. Kontakt producenten.
FORKLARING AF SYMBOLER

P1: Nominel spaending.
P2: Maksimal effekt af lyskilden.
P3: Skaft / trad.
P4: Vaegmonteret produk.
P5: Produktet har yderligere sikkerhedsforanstaltninger i
beskyttelseskredslagb.
P6: Mulighed for direkte montering pa en overflade af normalt braendbart og ikke
braendbart materiale.
P7: Teethedsgrad.
P8: Velegnet til udenders brug.
P9: Produktet overholder kravene i EU-direktiver.
P10: | overensstemmelse med det europzeiske direktiv 2012/19/EU om elektrisk og
elektronisk udstyr angiver WEEE-mzerket behovet for selektiv indsamling af brugt
elektrisk og elektronisk udstyr. Saddan maerkede produkter ma ikke smides i almindeligt
affald sammen med andet affald, dog med bgdestraf. Sadanne produkter kan veere
skadelige for miljget og menneskers sundhed og kreever en seerlig form for
genanvendelse.
P11: Overholder GPSR-forordning (EU) 2023/988.
P12: Ikke tilladt for barn.

form af et ekstra

NOTER / NOTER
Manglende overholdelse af instruktionerne i denne vejledning kan f.eks. forarsage:
brand, forbraendinger, elektrisk sted, fysisk skade og andre materielle og immaterielle
skader. BIZPROJEKT SP. Z O.0. forbeholder sig ret til at foretage sendringer i denne
vejledning.

DE
ZWECK/ANWENDUNG
Produkt zur dekorativen AuRenbeleuchtung.
MONTAGE
Bevor Sie mit der Montage beginnen, lesen Sie die Anweisungen. Die Installation sollte
von einer Person mit entsprechender Qualifikation durchgefiihrt werden. Fiihren Sie alle
Tatigkeiten bei ausgeschalteter Stromversorgung aus. Seien Sie besonders vorsichtig.
Das Produkt verfugt tber einen Schutzleiter. Bei NichtanschlieBen des Schutzleiters
kann es zu einem Stromschlag kommen. Faltdiagramm: siehe Abbildung daneben.
PRODUKTMERKMALE
Das Produkt ist fir den Innen- und/oder Auf3enbereich geeignet. Das Produkt schaltet
die Beleuchtung automatisch ein und aus, wenn es bewegten Objekten ausgesetzt wird.
WARTUNG
Fuhren Sie Wartungsarbeiten bei unterbrochener Stromversorgung durch. Decken Sie
das Produkt nicht ab. Die Lichtquelle erhitzt sich auf eine hohe Temperatur. Ersetzen

Sie die Lichtquelle, nachdem das Produkt abgekihlt ist. Versuchen Sie bei einer
Beschadigung nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Kontaktieren Sie den Hersteller.
ERKLARUNG DER SYMBOLE

P1: Nennspannung.
P2: Maximale Leistung der Lichtquelle.
P3: Schaft / Gewinde.
P4: Wandmontiertes Produkt.
P5: Das Produkt verfugt Uber zuséatzliche Sicherheitsmafnahmen in Form einer
zusétzlichen Schutzschaltung.
P6: Moglichkeit der direkten Montage auf einer Oberflache aus normal entflammbarem
und nicht brennbarem Material.
P7: Grad der Dichtheit.
P8: Fiir den AuBenbereich geeignet.
P9: Das Produkt entspricht den Anforderungen der Richtlinien der Européischen Union
(EV).
P10: GemaR der europaischen Richtlinie 2012/19/EU iber Elektro- und
Elektronikgerdte weist die WEEE-Kennzeichnung auf die Notwendigkeit einer
selektiven Sammlung gebrauchter Elektro- und Elektronikgerate hin. Derart
gekennzeichnete Produkte diirfen nicht zusammen mit anderem Abfall in den Hausmiill
geworfen werden, andernfalls droht ein BuRgeld. Solche Produkte kénnen schadlich fiir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form des
Recyclings.
P11: Konform mit der GPSR-Verordnung (EU) 2023/988.
P12: Fir Kinder nicht erlaubt.

ANMERKUNGEN / ANMERKUNGEN
Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Anleitung kann z.B. zu: Feuer,
Verbrennungen, elektrischem Schlag, Kérperverletzungen und anderen materiellen und
immateriellen Schaden fiihren. BIZPROJEKT SP. Z O.0. behalt sich das Recht vor,
Anderungen an diesem Handbuch vorzunehmen.

EN
PURPOSE / APPLICATION
Product intended for decorative outdoor lighting.
MOUNTING
Before starting the assembly, read the instructions. The assembly should be performed
by a person with the appropriate qualifications. All activities should be performed with
the power supply disconnected. Exercise particular caution. The product has a
protective conductor. Failure to connect the protective conductor may result in electric
shock. Assembly diagram: see illustration on the right.
PRODUCT FEATURES
The product is suitable for indoor and/or outdoor use. The product automatically turns
the lighting on and off when objects move.
MAINTENANCE
Maintenance should be performed with the power supply disconnected. Do not cover
the product. The light source heats up to a high temperature. Replace the light source
after the product has cooled down. In the event of damage, do not attempt to repair it
yourself. Contact the manufacturer.
EXPLANATION OF SYMBOLS
P1: Nominal voltage.
P2: Maximum power of the light source.
P3: Base / Thread.
P4: Product for wall mounting.
P5: The product has additional safety measures in the form of an additional protective
circuit.
P6: Possibility of direct mounting on a surface made of normally flammable and non-
flammable material.
P7: Degree of tightness.
P8: Possibility of outdoor use.
P9: The product meets the requirements of European Union (EU) Directives.
P10: In accordance with European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic
devices, the WEEE marking indicates the need for selective collection of used electrical
and electronic equipment. Products marked in this way, under penalty of a fine, cannot
be thrown into regular garbage together with other waste. Such products can be harmful
to the environment and human health, require a special form of recycling
P11: Compliant with GPSR Regulation (EU) 2023/988.
P12: Not allowed for children.
NOTES / NOTES
Non-compliance with the instructions in this manual may cause e.g.: fire, burns, electric
shock, physical injury and other material and immaterial damage. BIZPROJEKT SP. Z
0.0. reserves the right to make changes in this manual.

FINALIDAD / APLICACION
Producto destinado a la iluminacién decorativa exterior.
MONTAJE

Antes de iniciar el montaje lea las instrucciones. La instalacion debe ser realizada por
una persona con las calificaciones adecuadas. Realizar todas las actividades con la
energia desconectada. Tenga especial cuidado. El producto tiene un conductor
protector. No conectar el conductor de protecciéon puede provocar una descarga
eléctrica. Esquema plegable: ver la ilustracién al lado.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
El producto es adecuado para uso interior y/o exterior. El producto enciende y apaga
automaticamente la iluminacién cuando se expone a objetos en movimiento.
MANTENIMIENTO
Realice el mantenimiento con la fuente de alimentacion desconectada. No cubra el
producto. La fuente de luz se calienta hasta alcanzar una temperatura alta. Reemplace
la fuente de luz después de que el producto se haya enfriado. Si esta dafiado, no intente
repararlo usted mismo. Péngase en contacto con el fabricante.
EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS
P1: Tensién nominal.
P2: Potencia maxima de la fuente de luz.
P3: Vastago/Rosca.
P4: Producto de montaje en pared.
P5: El producto tiene medidas de seguridad adicionales en forma de un circuito de
proteccion adicional.
P6: Posibilidad de montaje directo sobre superficie de material normalmente inflamable
y no inflamable.
P7: Grado de estanqueidad.
P8: Apto para uso en exteriores.
P9: El producto cumple con los requisitos de las Directivas de la Unién Europea (UE).
P10: De acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y
electrénicos, el marcado RAEE indica la necesidad de realizar una recogida selectiva
de los aparatos eléctricos y electronicos usados. Los productos asi marcados no podran
arrojarse a la basura normal junto con otros residuos, bajo pena de multa. Estos
productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la salud humana y requieren
una forma especial de reciclaje.
P11: Cumple con el Reglamento GPSR (UE) 2023/988.
P12: No permitido para nifios.
NOTAS / NOTAS
La inobservancia de las instrucciones de este manual puede provocar, por ejemplo,
incendios, quemaduras, descargas eléctricas, lesiones fisicas y otros dafios materiales
e inmateriales. BIZPROJEKT SP. Z O.O. se reserva el derecho a realizar cambios en
este manual.

ET
EESMARK/RAKENDUS

Toode on mdeldud dekoratiivseks valisvalgustuseks.

MOUNTING
Enne montaazi alustamist lugege juhiseid. Paigaldamise peaks tegema vastava
kvalifikatsiooniga isik. Tehke koik tegevused valjallilitatud vooluga. Olge eriti ettevaatlik.
Tootel on kaitsejuht. Kaitsejuhtme Ghendamata jatmine véib péhjustada elektrildogi.
Voldimisskeem: vaata selle kérval olevat joonist.

TOOTE OMADUSED

Toode sobib kasutamiseks sise- ja/vdi valistingimustes. Toode lllitab valgustuse
automaatselt sisse ja valja, kui see puutub kokku likuvate objektidega.

HOOLDUS
Tehke hooldust lahti ihendatud toiteallikaga. Arge katke toodet. Valgusallikas soojeneb
korge temperatuurini. Vahetage valgusallikas pérast toote jahtumist. Kui see on
kahjustatud, arge proovige seda ise parandada. Vétke lihendust tootjaga.

SUMBOLITE SELGITUS
P1: nimipinge.
P2: valgusallika maksimaalne véimsus.
P3: vars / niit.
P4: seinale kinnitatav toode.

P5: tootel on taiendavad ohutusmeetmed taiendava kaitseahela kujul.
P6: Vdimalus paigaldada otse pinnale, mis on valmistatud tavaliselt tuleohtlikust ja
mittes(ttivast materjalist.
P7: tihedusaste.
P8: sobib kasutamiseks valitingimustes.
P9: Toode vastab Euroopa Liidu (EL) direktiivide nduetele.
P10: Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete kohta
naitab WEEE margis vajadust kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete valikuliseks
kogumiseks. Nii mérgistatud tooteid ei tohi trahviga koos muude jaatmetega visata
tavapriigi hulka. Sellised tooted vdivad olla keskkonnale ja inimeste tervisele kahjulikud
ning nduavad spetsiaalset ringlussevéttu.
P11: vastab GPSR-i maarusele (EL) 2023/988.
P12: Pole lubatud lastele.

MARKUSED / MARKUSED
Kaesolevas kasutusjuhendis toodud juhiste eiramine vdib pdhjustada naiteks: tulekahju,
poletusi, elektrilooki, kehavigastusi ning muid materiaalseid ja immateriaalseid
kahjustusi. BIZPROJEKT SP. Z O.0O. jatab endale diguse teha kdesolevas juhendis
muudatusi.

FI
TARKOITUS / SOVELLUS
Tuote on tarkoitettu koristeelliseen ulkovalaistukseen.
MOUNTING
Lue ohjeet ennen kokoonpanon aloittamista. Asennuksen saa suorittaa henkild, jolla on
asianmukainen patevyys. Suorita kaikki toiminnot virtakatkaistuna. Ole erityisen
varovainen. Tuotteessa on suojajohdin. Suojajohtimen kytkemattd jattdminen voi
aiheuttaa sahkaiskun. Taittokaavio: katso sen vieresséa olevaa kuvaa.
TUOTTEEN OMINAISUUDET
Tuote soveltuu sisd- ja/tai ulkokdyttdon. Tuote sytyttdd ja sammuttaa valot
automaattisesti, kun se altistuu liikkuville esineille..
HUOLTO
Suorita huolto katkaistuna virtalahteestd. Ala peitd tuotetta. Valonlihde ldmpenee
korkeaan lampétilaan. Vaihda valonlahde, kun tuote on jaahtynyt. Jos se on
vaurioitunut, ala yrité korjata sité itse. Ota yhteytta valmistajaan.
SYMBOLIEN SELITYS
P1: Nimellisjannite.
P2: Valonlahteen enimmaisteho.
P3: Varsi/kierre.
P4: Seinalle kiinnitettava tuote.
P5: Tuotteessa on lisdturvatoimenpiteita lisdsuojapiirin muodossa.
P6: Mahdollisuus asentaa suoraan pinnalle, joka on valmistettu normaalisti syttyvasta
ja palamattomasta materiaalista.
P7: Kireysaste.
P8: Soveltuu ulkokayttéon.
P9: Tuote tayttda Euroopan unionin (EU) direktiivien vaatimukset.
P10: Sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU mukaisesti
WEEE-merkintd osoittaa, ettd kaytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet kerataan
valikoivasti. Na&in merkittyja tuotteita ei saa sakkoa vastaan heittda tavalliseen
roskikseen muiden jatteiden mukana. Téllaiset tuotteet voivat olla haitallisia ympaéristolle
ja ihmisten terveydelle ja vaatia erityista kierratysta.
P11: GPSR-asetuksen (EU) 2023/988 mukainen.
P12: Ei sallittu lapsille.
HUOMAUTUKSET / HUOMAUTUKSET
Taman kayttdohjeen ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa esimerkiksi
tulipalon, palovammoja, séhkdiskun, fyysisid vammoja ja muita aineellisia ja aineettomia
vahinkoja. BIZPROJEKT SP. Z 0.0. pidattda oikeuden tehdd muutoksia téhan
kayttdohjeeseen.

FR
BUT / APPLICATION
Produit destiné a I'éclairage décoratif extérieur.
MONTAGE
Avant de commencer le montage, lisez les instructions. L'installation doit étre effectuée
par une personne possédant les qualifications appropriées. Effectuez toutes les
activités avec I'alimentation coupée. Soyez particuli€rement prudent. Le produit dispose
d'un conducteur de protection. Le fait de ne pas connecter le conducteur de protection
peut entrainer un choc électrique. Schéma de pliage : voir l'illustration a coté.
CARACTERISTIQUES DU PRODUIT
Le produit convient a une utilisation intérieure et/ou extérieure. Le produit allume et
éteint automatiquement I'éclairage lorsqu'il est exposé a des objets en mouvement..
MAINTENANCE
Effectuer la maintenance avec I'alimentation électrique débranchée. Ne pas couvrir le
produit. La source lumineuse chauffe jusqu'a une température élevée. Remplacez la
source lumineuse une fois le produit refroidi. En cas de dommage, n’essayez pas de le
réparer vous-méme. Contactez le fabricant.
EXPLICATION DES SYMBOLES
P1 : Tension nominale.
P2 : Puissance maximale de la source lumineuse.
P3 : Tige / Filetage.
P4 : Produit a fixer au mur.
P5 : Le produit dispose de mesures de sécurité supplémentaires sous la forme d'un
circuit de protection supplémentaire.
P6 : Possibilit¢ de montage direct sur une surface en matériau normalement
inflammable et non inflammable.
P7 : Degré d'étanchéité.
P8 : Convient pour une utilisation en extérieur.
P9 : Le produit est conforme aux exigences des directives de I'Union européenne (UE).
P10 : Conformément a la Directive Européenne 2012/19/UE relative aux équipements
électriques et électroniques, le marquage DEEE indique la nécessité d'une collecte
sélective des équipements électriques et électroniques usagés. Les produits ainsi
marqués ne peuvent étre jetés avec les autres déchets dans les ordures ménageres,
sous peine d'amende. Ces produits peuvent étre nocifs pour I'environnement et la santé
humaine et nécessitent une forme particuliére de recyclage.
P11 : Conforme au reglement GPSR (UE) 2023/988.
P12 : Interdit aux enfants.

NOTES / NOTES
Le non-respect des instructions de ce manuel peut provoquer, par exemple, un
incendie, des brilures, un choc électrique, des blessures physiques et d'autres
dommages matériels et immatériels. BIZPROJEKT SP. Z O.0. se réserve le droit
d'apporter des modifications a ce manuel.
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NAMJENA / PRIMJENA

Proizvod namijenjen za vanjsku dekorativnu rasvjetu.
MONTAZA
Prije poCetka montaze procitajte upute. Instalaciju treba izvrSiti osoba s odgovaraju¢im
kvalifikacijama. Sve radnje izvodite s iskljuéenim napajanjem. Budite posebno oprezni.
Proizvod ima zaétitni vodi¢. Nespojivanje zastitnog vodi¢a moze dovesti do strujnog
udara. Dijagram savijanja: pogledajte ilustraciju pored.
ZNACAJKE PROIZVODA
Proizvod je prikladan za unutarnju i/ili vanjsku upotrebu. Proizvod automatski ukljucuje
i iskljucuje rasvjetu kada je izlozen pokretnim objektima.
ODRZAVANJE
IzvrSite odrzavanije s isklju¢enim napajanjem. Nemojte prekrivati proizvod. Izvor svjetla
se zagrijava do visoke temperature. Zamijenite izvor svjetla nakon $to se proizvod
ohladi. Ako je ostecen, ne pokusavajte ga sami popraviti. Kontaktirajte proizvodaca.
OBJASNJENJE SIMBOLA

P1: Nazivni napon.
P2: Maksimalna snaga izvora svjetlosti.
P3: Drzak / Navoj.
P4: Zidni proizvod.
P5: Proizvod ima dodatne sigurnosne mjere u obliku dodatnog zastitnog kruga.
P6: Moguénost izravne montaze na povrSinu od normalno zapaljivog i nezapaljivog
materijala.
P7: Stupanj nepropusnosti.
P8: Prikladno za vanjsku upotrebu.
P9: Proizvod je u skladu sa zahtjevima direktiva Europske unije (EU).
P10: U skladu s Europskom direktivom 2012/19/EU o elektri¢noj i elektronickoj opremi,
WEEE oznaka ukazuje na potrebu selektivnog prikupljanja rabliene elektricne i
elektronitke opreme. Tako oznaceni proizvodi ne smiju se bacati u obi¢éno smece
zajedno s ostalim otpadom, pod prijetnjom novéane kazne. Takvi proizvodi mogu biti
Stetni za okoli§ i ljudsko zdravlje te zahtijevaju poseban oblik recikliranja.
P11: U skladu s Uredbom GPSR (EU) 2023/988.
P12: Nije dopusteno djeci.

NAPOMENE/SAVJETI
Nepridrzavanje uputa moze rezultirati npr. pozarom, opeklinama, strujnim udarom,
tjelesnim ozliedama i drugom materijalnom i nematerijalnom Stetom. BIZPROJEKT SP.
Z 0.0. zadrzava pravo izmjene uputa
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CEL / ALKALMAZAS
Dekorativ kiltéri vilagitasra szant termék.
FELSZERELES
Az 6sszeszerelés megkezdése el6tt olvassa el az utasitasokat. A telepitést megfeleld
képesitéssel rendelkez6 személynek kell elvégeznie. Minden tevékenységet
aramtalanitott allapotban végezzen. Legyen kiléndsen dvatos. A termék védévezetdvel
rendelkezik. A véddvezeték csatlakoztatdsanak elmulasztasa aramiitést okozhat.
Hajtasi diagram: lasd a mellette 1év6 abrat.
TERMEKJELLEMZOK
A termék beltéri és/vagy kultéri hasznalatra alkalmas. A termék automatikusan be- és
kikapcsolja a vilagitast, ha mozgé targyaknak van kitéve.
KARBANTARTAS
A karbantartast lekapcsolt tapfesziltség mellett végezze. Ne takarja le a terméket. A
fényforrds magas hémérsékletre melegszik fel. Cserélie ki a fényforrast, miutan a
termék lehdlt. Ha megsériilt, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. Vegye fel a
kapcsolatot a gyartoval.
A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA
P1: Névleges fesziiltség.
P2: A fényforras maximalis teljesitménye.
P3: Szar / Menet.
P4: Falra szerelhet6 termék.
P5: A termék tovabbi biztonsagi
védéaramkor formajaban.
P6: Kbézvetlen szerelési lehetdség normal égheté és nem gyulékony anyagbol késziilt
feliletre.
P7: Témoritési fok.
P8: Kiiltéri hasznalatra alkalmas.
P9: A termék megfelel az Eurdpai Unié (EU) irdnyelveinek kévetelményeinek.
P10: Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl szolé 2012/19/EU eurdpai
iranyelvvel Osszhangban a WEEE jeldlés a hasznalt elektromos és elektronikus
berendezések szelektiv gylijtésének sziikségességét jelzi. Az igy megjeldlt termékeket
egyéb hulladékkal egyiitt nem lehet a kdzonséges szemétbe dobni, pénzbiintetéssel.
Az ilyen termékek karosak lehetnek a kdrnyezetre és az emberi egészségre, és
specialis Ujrahasznositast igényelnek.
P11: Megfelel az (EU) 2023/988 GPSR rendeletnek.
P12: Gyermekek szamara nem megengedett
MEGJEGYZESEK /| MEGJEGYZESEK
Az ebben a kézikdnyvben szerepld utasitdsok be nem tartadsa példaul: tiizet, égési
sériiléseket, dramitést, testi sériiléseket és egyéb anyagi és immateridlis karokat
okozhat. BIZPROJEKT SP. A Z O.0. fenntartja a jogot a jelen kézikdnyv médositasara.

intézkedésekkel rendelkezik egy kiegészitd
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SCOPO / APPLICAZIONE
Prodotto destinato all'illuminazione decorativa per esterni.
MONTAGGIO
Prima di iniziare il montaggio, leggere le istruzioni. L'installazione deve essere eseguita
da una persona con qualifiche adeguate. Svolgere tutte le attivita con I'alimentazione
scollegata. Stai particolarmente attento. Il prodotto ha un conduttore di protezione. Il
mancato collegamento del conduttore di protezione pud provocare scosse elettriche.
Schema di piegatura: vedere l'illustrazione accanto.
CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO
Il prodotto & adatto per uso interno e/o esterno. Il prodotto accende e spegne
automaticamente l'illuminazione quando & esposto a oggetti in movimento.
MANUTENZIONE
Eseguire la manutenzione con l'alimentazione elettrica scollegata. Non coprire il
prodotto. La sorgente luminosa si riscalda fino a raggiungere una temperatura elevata.
Sostituire la sorgente luminosa dopo che il prodotto si & raffreddato. Se danneggiato,
non tentare di ripararlo da solo. Contattare il produttore.
SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
P1: Tensione nominale.
P2: Potenza massima della sorgente luminosa.
P3: Gambo / Filettatura.
P4: Prodotto da parete.
P5: Il prodotto & dotato di misure di sicurezza aggiuntive sotto forma di un circuito di
protezione aggiuntivo.
P6: Possibilita di montaggio diretto su una superficie realizzata in materiale
normalmente infiammabile e non infiammabile.
P7: Grado di tenuta.
P8: Adatto per uso esterno.
P9: Il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive dell'Unione Europea (UE).



P10: In conformita alla Direttiva Europea 2012/19/UE sulle apparecchiature elettriche
ed elettroniche, la marcatura RAEE indica la necessita di una raccolta differenziata delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche usate. | prodotti cosi contrassegnati non
possono essere gettati tra i rifiuti comuni insieme agli altri rifiuti, pena una multa. Tali
prodotti possono essere dannosi per |'ambiente e la salute umana e richiedono una
forma speciale di riciclaggio.
P11: Conforme al Regolamento GPSR (UE) 2023/988.
P12: Non consentito ai bambini.

NOTE / NOTE
L'inosservanza delle istruzioni contenute nel presente manuale pud causare, ad
esempio, incendi, ustioni, scosse elettriche, lesioni fisiche e altri danni materiali e
immateriali. BIZPROJEKT SP. Z O.O. si riserva il diritto di apportare modifiche al
presente manuale.

PASKIRTIS / TAIKYMAS
Gaminys skirtas dekoratyviniam lauko ap$vietimui.
MONTAVIMAS
Prie§ pradédami surinkti, perskaitykite instrukcijas. Montavimg turéty atlikti atitinkama
kvalifikacijg turintis asmuo. Visg veiklg atlikite atjunge maitinima. Bikite ypac atsargis. Gaminys
turi apsauginj laidininkg. Jei neprijungsite apsauginio laido, galite patirti elektros smigj.
Sulankstymo schema: Zr. Salia esancig iliustracijg.
GAMINIO SAVYBES
Produktas tinkamas naudoti viduje ir/arba lauke. Gaminys automatiskai jjungia ir i$jungia
apsvietima, kai jj veikia judantys objektai. .
PRIEZIURA
Techning prieZitirg atlikite atjunge maitinimo $altinj. Neuzdenkite gaminio. Sviesos $altinis
ikaista iki aukstos temperatiros. Pakeiskite Sviesos $altinj, kai gaminys atvés. Jei sugadintas,
nebandykite taisyti patys. Susisiekite su gamintoju.
SIMBOLIY PAAISKINIMAS
P1: nominali jtampa.
P2: didZiausia Sviesos $altinio galia.
P3: kotas / sriegis.
P4: Sieninis gaminys.
P5: gaminyje yra papildomy saugos priemoniy, tokiy kaip papildoma apsauginé grandiné.
P6: galimybé tiesiogiai montuoti ant pavirSiaus, pagaminto i§ paprastai degios ir nedegios
medZziagos.
P7: sandarumo laipsnis.
P8: Tinka naudoti lauke.
P9: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.
P10: Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos, EE| atlieky
Zenklinimas nurodo batinybe pasirinktinai surinkti naudotg elektros ir elektronine jranga. Taip
pazyméty gaminiy negalima mesti | jprastas Siuksles kartu su kitomis atliekomis, uZ tai gresia
bauda. Tokie gaminiai gali bati kenksmingi aplinkai ir Zmoniy sveikatai, todél juos reikia perdirbti
specialiu badu.
P11: atitinka GPSR reglamentg (ES) 2023/988.
P12: NeleidZiama vaikams.
PASTABOS / PASTABOS
Nesilaikant Siame vadove pateikty nurodymy, gali kilti gaisras, nudegimai, elektros smagis,
fiziniai suzalojimai ir kita materialiné bei nematerialiné Zzala. BIZPROJEKT SP. Bendrové Z O.0.
pasilieka teiseg keisti §j vadova.

Lv
MERKIS / PIELIETOJUMS
Produkts paredzéts dekorativam ara apgaismojumam.
MONTAZA

Pirms montazas uzsak$anas izlasiet instrukcijas. Uzstadi$ana javeic personai ar atbilstosu
kvalifikaciju. Veiciet visas darbibas ar atslégtu stravu. Esiet Tpadi uzmanigs. Produktam ir
aizsargvaditdjs. Aizsargvada nepievienoSana var izraisit elektriskds stravas triecienu.
Saloci$anas shéma: skatiet attélu blakus tai.

PRODUKTA TPASIBAS
Produkts ir piemérots lietoSanai iekStelpas un/vai ara. lzstradajums automatiski ieslédz un
izsledz apgaismojumu, ja tiek paklauts kustigiem objektiem.

UZTURESANA
Veiciet apkopi ar atvienotu stravas padevi. Neparsedziet izstradajumu. Gaismas avots uzsilst
lidz augstai temperatdrai. Nomainiet gaismas avotu péc tam, kad izstradajums ir atdzisis. Ja tas
ir bojats, neméginiet to salabot pats. Sazinieties ar razotaju.
SIMBOLU SKAIDROJUMS

P1: nominalais spriegums.
P2: gaismas avota maksimala jauda.
P3: kats/vitne.
P4: pie sienas stiprindms izstradajums.
P5: Produktam ir papildu dro$ibas pasakumi papildu aizsardzibas kédes veida.
P6: iespéja tieSi uzstadit uz virsmas, kas izgatavota no parasti uzliesmojo$a un neuzliesmojosa
materiala.
P7: hermétiskuma pakape.
P8: piemérots lieto$anai arpus telpam.
P9: Produkts atbilst Eiropas Savienibas (ES) direktivu prasibam.
P10: saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/ES par elektriskam un elektroniskam iekartam EEIA
mark&jums norada uz nepiecieS8amibu selektivi savakt nolietotas elektriskas un elektroniskas
iekartas. Sadi markétos produktus nedrikst izmest parastajos atkritumos kopa ar citiem
atkritumiem, par to tiek uzlikts naudas sods. Sadi produkti var bt kaitigi videi un cilvéku
veselibai, un tiem ir nepiecieSama Tpasa parstrade.
P11: atbilst GPSR Regulai (ES) 2023/988.
P12: nav atlauts b&rniem.

PIEZIMES / PIEZIMES
Sis rokasgramatas noradijumu neievéro$ana var izraisit, pieméram, ugunsgréku, apdegumus,
elektrosoku, fiziskas traumas un citus materialus un nematerialus bojajumus. BIZPROJEKT SP.
Z 0.0. patur tiesibas veikt izmainas $aja rokasgramata.

NL
DOEL / TOEPASSING
Product bedoeld voor decoratieve buitenverlichting.
MONTAGE
Lees de instructies voordat u met de montage begint. De installatie moet worden uitgevoerd
door een persoon met de juiste kwalificaties. Voer alle werkzaamheden uit terwijl de stroom is
uitgeschakeld. Wees vooral voorzichtig. Het product heeft een beschermende geleider. Als u
de beschermingsgeleider niet aansluit, kan dit leiden tot een elektrische schok. Vouwschema:
zie de afbeelding ernaast.
PRODUCTKENMERKEN
Het product is geschikt voor binnen- en/of buitengebruik. Het product schakelt de verlichting
automatisch in en uit wanneer het wordt blootgesteld aan bewegende objecten.
ONDERHOUD
Voer onderhoud uit terwijl de stroomtoevoer is losgekoppeld. Dek het product niet af. De
lichtbron bereikt een hoge temperatuur. Vervang de lichtbron pas als het product is afgekoeld.
Probeer niet zelf de schade te repareren. Neem contact op met de fabrikant.
UITLEG VAN SYMBOLEN
P1: Nominale spanning.
P2: Maximaal vermogen van de lichtbron.
P3: Schacht / Draad.
P4: Wandmodel.
P5: Het product heeft extra veiligheidsmaatregelen in de vorm van een extra beveiligingscircuit.
P6: Mogelijkheid tot directe montage op een opperviak van normaal ontvlambaar en niet-
ontvlambaar materiaal.
P7: Mate van dichtheid.
P8: Geschikt voor buitengebruik.
P9: Het product voldoet aan de eisen van de richtlijnen van de Europese Unie (EU).
P10: In overeenstemming met de Europese richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur geeft de WEEE-markering aan dat afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur selectief moet worden ingezameld. Producten die met dit kenmerk zijn
gemarkeerd, mogen niet met ander afval in het gewone afval worden gegooid. Er riskeert een
boete. Dergelijke producten kunnen schadelijk zijn voor het milieu en de gezondheid van de
mens en vereisen een speciale vorm van recycling.
P11: Voldoet aan GPSR-verordening (EU) 2023/988.
P12: Niet toegestaan voor kinderen.

OPMERKINGEN
Niet-naleving van de instructies in deze handleiding kan o.a. leiden tot: brand, brandwonden,
elektrische schokken, lichamelik letsel en andere materiéle en immateriéle schade.
BIZPROJEKT SP. Z O.0. behoudt zich het recht voor wijzigingen aan te brengen in deze
handleiding.
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OBJECTIVO / APLICAGAO
Produto destinado a iluminagéo decorativa de areas exteriores.
MOUNTING
Antes de iniciar a montagem, leia as instrugdes. A instalagdo deve ser realizada por uma pessoa
com qualificagdes adequadas. Realize todas as atividades com a energia desligada. Tenha
especial cuidado. O produto possui um condutor de protecdo. A ndo ligagao do condutor de
protecdo pode resultar em choque elétrico. Diagrama dobravel: ver ilustragéo ao lado.
CARACTERISTICAS DO PRODUTO
O produto é adequado para uso no interior e/ou no exterior. O produto liga e desliga
automaticamente a iluminagéo quando exposto a objetos em movimento.

PRINTENGA
Efetue a manutengdo com a alimentagéo elétrica desligada. Nao cubra o produto. A fonte de
luz aquece até uma temperatura elevada. Substitua a fonte de luz depois de o produto arrefecer.
Se estiver danificado, ndo tente repara-lo sozinho. Entre em contacto com o fabricante.
EXPLICAGAO DE SiMBOLOS
P1: Tens&o nominal.
P2: Poténcia maxima da fonte de luz.
P3: Haste / Rosca.
P4: Produto de parede.
P5: O produto possui medidas de seguranga adicionais sob a forma de um circuito de prote¢éo
adicional.
P6: Possibilidade de montagem direta em superficie de material normalmente inflamavel e nao
inflaméavel.
P7: Grau de estanquicidade.
P8: Adequado para uso no exterior.
P9: O produto esta em conformidade com os requisitos das Diretivas da Unido Europeia (UE).
P10: De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa a equipamentos elétricos e
eletrénicos, a marcagdo REEE indica a necessidade de recolha seletiva de equipamentos
elétricos e eletrdnicos usados. Os produtos assim marcados nao podem ser deitados no lixo
comum juntamente com outros residuos, sob pena de multa. Estes produtos podem ser
prejudiciais para o ambiente e para a salide humana e requerem uma forma especial de
reciclagem.
P11: Em conformidade com o Regulamento GPSR (UE) 2023/988.
P12: Nao permitido a criangas.
NOTAS / NOTAS
O nado cumprimento das instrugdes deste manual pode causar, por exemplo: incéndio,
queimaduras, choque eléctrico, ferimentos fisicos e outros danos materiais e imateriais.
BIZPROJEKT SP. Z O.0. reserva-se o direito de fazer alteragdes a este manual.

SCOP / APLICATIE
Produs destinat iluminatului decorativ exterior..
MONTAJ
Tnainte de a incepe asamblarea, cititi instructiunile. Instalarea trebuie efectuaté de o persoana
cu calificarea corespunzatoare. Efectuati toate activitatile cu alimentarea deconectata. Fii
deosebit de atent. Produsul are un conductor de protectie. Neconectarea conductorului de
protectie poate duce la soc electric. Diagrama de pliere: vezi ilustratia de langa ea.
CARACTERISTICI ALE PRODUSULUI

Produsul este potrivit pentru utilizare in interior si/sau exterior. Produsul aprinde si stinge
automat iluminarea atunci cand este expus la obiecte in miscare.

INTRETINERE
Efectuati intretinerea cu sursa de alimentare deconectatd. Nu acoperiti produsul. Sursa de
lumina se incalzeste pana la o temperatura ridicata. Tnlocuit_i sursa de lumina dupa ce produsul
s-a racit. Daca este deteriorat, nu incercati sa il reparati singur. Contactati producatorul.

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

P1: Tensiune nominala.
P2: Puterea maxima a sursei de lumina.
P3: Tija / Filet.
P4: Produs montat pe perete.
P5: Produsul are masuri suplimentare de sigurantd sub forma unui circuit de protectie
suplimentar.
P6: Posibilitate de montare directa pe o suprafata din material normal inflamabil si neinflamabil.
P7: Gradul de etanseitate.
P8: Potrivit pentru utilizare in exterior.
P9: Produsul respecta cerintele directivelor Uniunii Europene (UE).
P10: Tn conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE privind echipamentele electrice si
electronice, marcajul DEEE indica necesitatea colectarii selective a echipamentelor electrice si
electronice uzate. Produsele astfel marcate nu pot fi aruncate la gunoiul obisnuit impreuna cu
alte deseuri, sub sanctiunea unei amenzi. Astfel de produse pot fi ddunatoare mediului si
sanatatii umane si necesita o forma speciala de reciclare.
P11: Conform cu Regulamentul GPSR (UE) 2023/988.
P12: Nu este permis copiilor.

NOTE / NOTES
Nerespectarea instructiunilor din acest manual poate provoca, de exemplu: incendii, arsuri,
socuri electrice, vatamari corporale si alte daune materiale si imateriale. BIZPROJEKT SP. Z
0.0. Tsi rezerva dreptul de a face modificari in acest manual.

UCEL/APLIKACIA
Vyrobok uréeny na dekorativne vonkajsie osvetlenie.
MONTAZ

Pred zacatim montaze si precitajte pokyny. InStalaciu by mala vykonavat osoba s prislu§nou
kvalifikaciou. VSetky ¢innosti vykonavajte s odpojenym napajanim. Budte obzvlast opatrni.
Vyrobok ma ochranny vodi¢. Nepripojenie ochranného vodi¢a méze viest k Urazu elektrickym
prudom. Schéma skladania: pozri obrazok vedra.

VLASTNOSTI PRODUKTU
Vyrobok je vhodny na vnutorné a/alebo vonkajsie pouzitie. Produkt automaticky zapina a vypina
osvetlenie, ked je vystaveny pohybujicim sa predmetom.

UDRZBA

Udrzbu vykonavajte s odpojenym napajanim. Vyrobok nezakryvaite. Svetelny zdroj sa zahreje
na vysoku teplotu. Po vychladnuti produktu vymerite svetelny zdroj. Ak je posSkodeny,
nepokusajte sa ho opravit' sami. Kontaktujte vyrobcu.

VYSVETLENIE SYMBOLOV
P1: Menovité napatie.
P2: Maximalny vykon svetelného zdroja.
P3: Stopka / zavit.
P4: Nastenny produkt.
P5: Vyrobok ma dodato¢né bezpecnostné opatrenia vo forme dodato¢ného ochranného
obvodu.
P6: Moznost priamej montaze na povrch z bezne horfavého a nehorlavého materialu.
P7: Stuperi tesnosti.
P8: Vhodné na vonkajsie pouZzitie. .
P9: Produkt je v stlade s poZiadavkami smernic Eurépskej tnie (EU).
P10: V stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych zariadeniach
oznacuje oznac¢enie WEEE potrebu selektivneho zberu pouzitych elektrickych a elektronickych
zariadeni. Takto ozna¢ené vyrobky sa nesmu hadzat do bezného odpadu spolu s ostatnym
odpadom pod hrozbou pokuty. Takéto vyrobky mézu byt Skodlivé pre Zivotné prostredie a
fudské zdravie a vyZaduju si $pecialnu formu recyklacie.
P11: V stlade s nariadenim GPSR (EU) 2023/988.
P12: Nie je povolené pre deti.

POZNAMKY / POZNAMKY
Nedodrzanie pokynov uvedenych v tomto navode na obsluhu méze spdsobit napr.: poziar,
popaleniny, Uraz elektrickym prddom, telesné zranenia a iné materidlne a nematerialne Skody.
BIZPROJEKT SP. Spolo¢nost Z O.0. si vyhradzuje pravo na zmeny v tejto prirucke.
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NAMEN / UPORABA

Izdelek namenjen za dekorativno zunanjo razsvetljavo.
MONTAZA
Pred zacetkom montaZe preberite navodila. Namestitev naj opravi oseba z ustreznimi
kvalifikacijami. Vse dejavnosti izvajajte z odkloplienim napajanjem. Bodite $e posebej previdni.
Izdelek ima zagitni vodnik. Ce zaditnega vodnika ne prikljudite, lahko pride do elektri¢nega
udara. Diagram zlaganja: glejte ilustracijo zraven.
ZNACILNOSTI IZDELKA
Izdelek je primeren za notranjo in/ali zunanjo uporabo. Izdelek samodejno vklopi in izklopi
osvetlitev, ko je izpostavljen premikajo¢im se predmetom.
VZDRZEVANJE
Vzdrzevanije izvajajte z odklopljenim napajanjem. Ne prekrivajte izdelka. Vir svetlobe se segreje
na visoko temperaturo. Ko se izdelek ohladi, zamenjajte vir svetlobe. Ce je podkodovan, ga ne
poskusajte popraviti sami. Kontaktirajte proizvajalca.
RAZLAGA SIMBOLOV

P1: Nazivna napetost.
P2: Najvecja mo¢ svetlobnega vira.
P3: steblo / navoj.
P4: Stenski izdelek.
P5: I1zdelek ima dodatne varnostne ukrepe v obliki dodatnega zascitnega vezja.
P6: MoZnost neposredne montaze na povrsino iz normalno vnetljivega in negorljivega materiala.
P7: Stopnja tesnosti.
P8: Primerno za uporabo na prostem.
P9: Izdelek je v skladu z zahtevami direktiv Evropske unije (EU).
P10: V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o elektricni in elektronski opremi oznaka OEEO
oznaduje potrebo po selektivnem zbiranju rabljene elektri¢ne in elektronske opreme. Tako
oznacenih izdelkov ni dovoljeno odvreci v obi¢ajne smeti skupaj z drugimi odpadki, za kar je
zagrozena globa. Taks$ni izdelki so lahko $kodljivi za okolje in zdravje ljudi ter zahtevajo posebno
obliko recikliranja.
P11: Skladno z uredbo GPSR (EU) 2023/988.
P12: Ni dovoljeno za otroke.

OPOMBE / OPOMBE
Neupos$tevanje navodil v tem priroéniku lahko povzro&i npr.: poZar, opekline, elektri¢ni udar,
telesne poskodbe ter drugo materialno in nematerialno $kodo. BIZPROJEKT SP. Druzba Z O.0.
si pridrZzuje pravico do sprememb tega priro¢nika.

SR
HAMEHA / IPUMEHA
Mpou3BoA HameH-eH 3a AeKOPATUBHO CMOSLHO OCBETILEH-E.
WHCTANALMJA
Mpe noueTka MoHTaxe, npouuTajTe ynyTctea. WHcranauwjy Tpeba Aa u3spwu ocoba ca
oprosapajyhum kBanudvkauvjama. Cee paare obaBrbajTe ca UCKIby4YeEHOM cTpyjom. Byaute
nocebHo onpesHu. Mpou3BoA MMa 3aLTUTHU MPOBOAHMK. AKO 3aLUTUTHW MPOBOAHUK He
noeexeTe, Moxe Aohu Ao crpyjHor yaapa. lMpeknonHu aujarpam: nornepajre unycrpauujy
nopen.
KAPAKTEPUCTUKE NPOU3BOOA
Mpoun3Boa je norojaH 3a yHyTpallky W/unn crorbalky ynotpeby. Mponssos aytomaTtcku
YKIbyuyje 1 UCKIbydyje OCBETIbeH:E KaZa je U3IIOXKeH NOKPeTHUM objekTnma.
OOPXABAHE
OppxaBare o6aBrbajTe ca WCKIby4YeHUM HanajaweM. He nokpusajTe npowssod. M3sop
CBET/IOCTM Ce 3arpeBa [0 BUCOKE TemnepaType. 3aMeHuTe U3BOP CBETIIOCTU HAKOH LTO ce
npoussog oxnagu. Ako je owTteheH, He nokywasajre Aa ra nonpasute camu. KoHTaktupajte
npoussohava.
OBJALWUHEHE CUMBONA
P1: HaaneHu HanoH.
P2: MakcumanHa cHara nssopa CBEeTNoCTU.
P3: gpuuka / HaBoj.
P4: 3upHu npoussog.
P5: MpousBoa nma foaaTHe CUrypHOCHe Mepe Yy Biay A0AATHOT 3alUTUTHOT kona.
P6: MoryhHOCT AMpeKTHe MOHTaXe Ha MOAMOory Of HOpPMArnHO 3anarbMBOT W Hesanarbueor
MmaTepujana.
P7: CteneH 3aterHyroctu.
P8: MoroaHo 3a criorbalukby ynotpeby.
P9: MpousBsoa je ycknaheH ca 3axTeBuma aupektusa EBponcke yHuje (EY).
P10: Y cknapy ca EBponckom [upektusom 2012/19/EY 0 eneKTpUYHOj 1 eNeKTPOHCKOj onpemu,
BEEE o3Haka ykasyje Ha moTpeby CeneKTUBHOr MpuKynrbakwa KopuwheHe enekTpudHe u
eneKTpoHcke onpeme. Tako 03HayYeHn NpousBoan He cMejy ce 6auatu y obuyHo hybpe 3ajeaHo
ca [pyrum OTnafoM, y3 KasHy. Takeu MPOM3BOAW MOTY GUTW LUTETHU MO XXVUBOTHY CPEOVHY U
37paBIbe Jbyan 1 3axTesajy nocebaH 0BnMk peLmknaxe.
P11: Y cknapy ca IMCP Ypen6om (EY) 2023/988.
P12: Huje possorbeHo 3a geuy.
HAMOMEHE/CABETU
HenowwtoBake ynyTcTaBa MoXe OBECTM 10, HA NPUMEP, NOXapa, ONeKoTUHa, CTPYJHOT yaapa,
hU3nYKMX noBpea 1 Apyre MaTepujanHe u HematepujanHe wrete. BU3NPOJEKT Crl. 3 0.0.
3aapxaBa NpaBo U3MEHe ynyTcTasa

SYFTE/TILLAMPNING

Produkt avsedd for dekorativ utomhusbelysning.

MONTERING
Léas instruktionerna innan du pabdrjar monteringen. Installationen bér utféras av en person med
lampliga kvalifikationer. Utfor alla aktiviteter med strém frankopplad. Var sarskilt forsiktig.
Produkten har en skyddsledare. Underlatenhet att ansluta skyddsledaren kan resultera i
elektriska stétar. Vikningsdiagram: se illustrationen bredvid.

PRODUKTEGENSKAPER

Produkten ar 1amplig for inomhus- och/eller utomhusbruk. Produkten slar automatiskt pa och
slacker belysningen nér den utsétts for rorliga foremal.

UNDERHALL
Utfér underhall med strémforsérjningen frankopplad. Tack inte 6ver produkten. Ljuskallan varms
upp till en hdg temperatur. Byt ut ljuskallan efter att produkten har svalnat. Om den ar skadad,
forsok inte reparera den sjalv. Kontakta tillverkaren.

FORKLARING AV SYMBOLER
P1: Nominell spanning.
P2: Ljuskéllans maximala effekt.
P3: Skaft / trad.
P4: Vagghangd produkt.
P5: Produkten har ytterligare sékerhetsatgarder i form av en extra skyddskrets.
P6: Méjlighet till direkt montering pa en yta av normalt brandfarligt och obréannbart material.
P7: Tathetsgrad.
P8: Lamplig for utomhusbruk.
P9: Produkten uppfyller kraven i EU:s direktiv.
P10: | enlighet med det europeiska direktivet 2012/19/EU om elektrisk och elektronisk utrustning
indikerar WEEE-mérkningen behovet av selektiv insamling av anvénd elektrisk och elektronisk
utrustning. Sa markta produkter far inte slangas i vanligt sopor tillsammans med annat avfall,
med béter. Sadana produkter kan vara skadliga for miljon och ménniskors hélsa och kraver en
speciell form av atervinning.
P11: Overensstimmer med GPSR-férordning (EU) 2023/988.
P12: Inte tillatet for barn.
NOTER / NOTER

Om du inte foljer instruktionerna i den har handboken kan det orsaka t.ex. brand, brannskador,
elektriska stotar, fysiska skador och andra materiella och immateriella skador. BIZPROJEKT
SP. Z 0.0.0. férbehaller sig ratten att géra andringar i denna handbok.

MPU3HAYEHHSA / 3BACTOCYBAHHA

Bupi6 npu3HaveHwii Ans AEKOPaTUBHOIO 30BHILLHBLOMO OCBITNEHHS.
MOHTAX
Mepen noyaTkoM CknapaHHs O3HaWoOMTECs 3 IHCTPYKUieto. MoHTax Mae BUKOHyBaTW ocoba 3
BiAnoBigHot kBanidikadieto. BukoHyiTe BCi Al Npu BigkntoueHoMy XuBneHHi. Byabte ocobnuso
obepexHi. Bupit mae 3axucHuii npoBigHvK. HenpaswnbHe NigKnioYeHHs 3aXMCHOro APOTY MOXe
NPU3BECTM [0 YPaXEHHs eNEeKTPUYHUM CTPYMOM. Cxema CKnaaHHs: AVB. inlocTpaLilo nopyy.
OCOB/IMBOCTI NPOAYKTY

MpoayKT NiAXoAUTb ANst BHYTPILLHBLOro Ta/abo 30BHilLHBLOrO BUKOPUCTaHHS. Bupib aBToMaTtnyHo
BMUWKAE Ta BUMUKAE OCBITIIEHHS], KONIU Ha HBOTO NOTPANIISOTh PyXOMi 06'€KTU.

TEXHIYHE OBCITYITOBYBAHHA
BuKoHyTe TexHiuHe 06CnyroByBaHHS Npy BiAKIIOUEHOMY [Xeperni XuBneHHs. He HakpusaiTte
BMpi6. [epeno ceiTna HarpiBaeTbCs A0 BUCOKOT TeMNnepaTypu. 3amiHiTb Apkepeno ceiTna, konu
BUpI6 OXOMoHe. Y pasi MOLUKOMAXEHHs1 He HamaranTecsi BiOpeMOHTYBaTU MO0 CaMOCTIlHO.
3BepHiTbcs A0 BUPOGHUKA.
NOACHEHHA CUMBOSIB
P1: HomiHanbHa Hanpyra.
P2: MakcumanbeHa NoTyXHIiCTb Axepena csitna.
P3: xBocTOBWMK / pisbba.
P4: HacTiHHWIA NpoayKT.
P5: Bupi6 mae pogatkosi 3axoam 6e3neku y BUMMsiAi JOAATKOBOI 3aXMCHOT CXEMU.
P6: MoxnuBicTb NPAMOrO MOHTaXy Ha MOBEPXHi 3 HOPManbHO FOPIOYOrO Ta HEropryoro
maTepiany.
P7: CTyniHb repMeTUYHOCTI.
P8: nigxoanTb NS 30BHILLHLOrO BUKOPUCTAHHS.
P9: MpopaykT Bignosinae Bumoram Aupektue €sponeiicskoro Cotody (EC).
P10: BignosigHo [fo €sponencbkoi AupektvBn 2012/19/EU  wopo enekTpuyHoro Ta
eneKTpoHHOro obnagHaHHs, mapkyBaHHsi WEEE Bkasye Ha HeobxigHicTb BUGipkoBoro 36opy
BUKOPUCTAHOIO €MEKTPUYHOrO Ta EeIeKTPOHHOro obnagHaHHsA. MpoaykTU, No3HauYeHi Takum
YMHOM, HE MOXHa BUKIATW A0 3BUYANHOTO CMITTSI Pa3oM 3 iHLIMMM BiAXoAamu Mg 3arpo3ok
wrpady. Taki BUpPO6U MOXyTb ByTH LUKIANMBIUMM 115 HABKOMMULLHLOTO CEPEAOBULLA Ta 300POB's
niofeit i BUMaratoTb crnevjanbHoi nepepobku.
P11: Binnosinae Pernamenty GPSR (€C) 2023/988.
P12: 3aGopoHeHo Ans Aiten.
MPUMITKWU / NOTES
HepoTpuMaHHs iHCTPYKLUii, HaBeAEHUX Y LbOMY MOCIGHUKY, MOXE CMPUMUHUTW, Hanpuknag,
noXexy, Onik1, YPaKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM, Di3nyHi TpaBMKM Ta iHWI MaTepianbHi Ta
HemartepiansHi 36utkn. BIZPROJEKT SP. Z O.0. 3anuwae 3a coboto Nnpaso BHOCUTU 3MiHU B
[AaHy iHCTPYKL;to.
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Instrukcja obstugi produktu HC2306

HC2306 Instrukcja obstugi produktu

% Przeglad

Produkt jest automatycznym przetgcznikiem sensorycznym, ktéry potrafi rozpoznac dzieri i noc.
Wykorzystuje detektory podczerwieni, uktady scalone oraz technologie montazu powierzchniowego.
Gdy ktos wejdzie w zasieg detekcji i wyzwoli jego dziatanie, detektor podczerwieni wigcza swiatto, a
po opuszczeniu tego obszaru swiatto automatycznie sie wyfacza.

Funkcje

- Moze automatycznie rozpoznaé dzien i noc, a o$wietlenie otoczenia dla uruchomienia pracy mozna
swobodnie ustawi¢, umozliwiajgc automatyczng prace w nocy i wytgczanie w ciggu dnia. Uzytkownicy
moga dostosowac ustawienia samodzielnie.

- Czas Swiecenia jest regulowany i moze by¢ dostosowywany przez uzytkownikéw w zaleznosci od
warunkow lokalnych.

- Produkt jest gtdwnie uzywany w pofaczeniu z LED-owymi lampami odpornymi na wilgoc.

Gtéwne parametry techniczne

- Napiecie zasilania: 200VAC~250VAC

- Czestotliwo$¢ zasilania: 50/60HZ

- Temperatura pracy: -20~+45

- Zasieg detekcji: 8-10m (<22 ° C)

- Kat detekcji: 120 °

- Oswietlenie otoczenia: <10LUX~2000LUX regulowane

- Czas opdznienia: regulowany od 10S + 5S do 10Min + 1 Min
- Temperatura i wilgotnos¢ robocza: < 93% RH

- Tryb kontroli obcigzenia: MAX100W LED liniowy

Instrukcja obstugi

1. Regulacja czasu: Na obudowie produktu znajduje sie pokretto (TIME). Obracajgc pokretto w strone
strzatki, ustawiasz 10 sekund % 5 sekund (krétszy czas). W przeciwnym przypadku czas wynosi 10
minut £ 1 minute. Uwaga: Po pierwszym zasileniu czujnika i wstepnym podgrzaniu przez 15 sekund,
czas podgrzewania jest niezalezny od ustawionego czasu na ONTIME. Obliczenie czasu opdznienia
zaczyna sie dopiero po pierwszym wykryciu.

2. Regulacja jasnosci: Na obudowie produktu znajduje sie pokretto (LUX) do regulacji jasnosci.
Obracajac pokretto w kierunku strzatki (symbol ksiezyca), produkt dziata tylko przy <10LUX. Obracajgc
w strone stonca, produkt moze dziataé zaréwno w dzien, jak i w nocy.

Srodki ostroznoéci



- Nie moze byé brudu ani rys na soczewce detekcji produktu, aby nie wptynety one na zasieg detekcji.
- Produkt zaprojektowany jest do wspotpracy z okreslonymi produktami i nie moze by¢ faczony z
innymi urzadzeniami, aby unikna¢ przegrzania produktu.

- Nie nalezy instalowa¢ w miejscach o duzych zmianach temperatury, np. w poblizu klimatyzatoréw,
grzejnikow itp.



